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Resumen

Bajo la égida del discurso de la globalizacion emergio la reflexion sobre la
pluriculturalidad y la multiculturalidad como un nuevo campo de estudio y de
intervencién estatal. Entre los muchos significados de ello, para los pueblos
indigenas implicé irrumpir, anclandose a procesos socioecondémicos, politico-
institucionales y culturales que forzaron, ademas de su visibilizacién, la garantia de
sus mas elementales derechos humanos. Su estudio, para recordar a Eric Wolf, va
mas all4 de la antropologia y de la etnografia, alcanza hoy distintas vetas analiticas,
y ha logrado la identificacion de diversos elementos cualitativos y cuantitativos para
explicar sus relaciones con las instituciones de los gobiernos de los estados
nacionales, con los organismos internacionales y con otros pueblos vy
organizaciones de la sociedad civil. En este documento se despliega una primera
aproximacion a la dindmica demografica de las poblaciones indigenas de los paises
de la region latinoamericana a través de la inspeccion de sus estructuras por edad
y sexo, poniendo en perspectiva la heterogeneidad temporal en las cifras censales
y el esfuerzo por implementar criterios de identificacion que permitan disponer de
informacion homogénea, al mismo tiempo que conserven los intereses nacionales

para el conocimiento de la dinAmica de estas poblaciones.
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Introduccién

Aproximarse a la inmensa diversidad étnica y linguistica de la region latinomaricana
es una necesidad que rebasa el campo del disefio e implementacién de politicas
publicas. Se trata de un campo de la realidad marcado, en general, desde la
superficie de los Estados nacionales, por una practica de abandono, de intentos y
realidad de exclucién, marginacién y pobreza, de un “hacer” estatal que a partir de
una Reforma Constitucional relativamente reciente en muchos paises de la region,
ha incidido para aminorar, a partir de un enfoque de derechos, la condicién de

vulnerabilidad que impera para las poblaciones indigenas.

La Comision Econdmica para América Latina (CEPAL) indicO recientemente que en
un mundo globalizado y pluricultural, la irrupcién de los pueblos indigenas y su
agenda de derechos se enmarca en una diversidad de luchas por el reconocimiento
y la dignidad humana. Su clasificacion como fendmeno permite anclar su estudio en
distintas vetas analiticas y encontrar diversas explicaciones tanto para la ausencia
como para la formulacion y seguimiento de una agenda de derechos que incluye a
todas las poblaciones vulnerables (blancos, negros, amarillos, cafés, etc.) a escala
global,! derechos que a nivel internacional gradualmente han encontrado diversas
expresiones normativas que a la fecha cuentan con un instrumento estandarizado y
de obligatoriedad para todos los Estados nacionales; es la Declaracion de los
Derechos de los Pueblos Indigenas de 2007 de la Organizacion de las Naciones

Unidas (véase Tabla 1).

1 La palabra étnico proviene del griego “ethnikos”: perteneciente al pueblo, ethnos (nacion, pueblo), sufijo ico
(relativo a). Es de uso general para las poblaciones indigenas en América Latina.
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Tabla 1. Instrumentos y mecanismos de proteccidn en relacién con los derechos

de los pueblos indigenas

Afio Instrumentos y mecanismos

2017 OEA. Plan de Accién sobre la Declaracion Americana sobre los Pueblos Indigenas
(2017-2021)

2016 OEA. Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas

2007 ONU. Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas

2001 ONU. Designacion del Relator Especial sobre la situacién de los derechos

humanos y las libertades fundamentales de los indigenas

2000 ONU. Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas

1997 CIDH. Proyecto de declaracién sobre los derechos de los pueblos indigenas
1997 ONU. Reforma por el Secretario General en 1997

1993 ONU. La Declaracion y Programa de Accién de Viena de 1993

1990 CIDH. Relatoria sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas

1990 ONU. Convencion sobre los Derechos del Nifio

1989 oIT. Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales

1982 OIT. Grupo de Trabajo sobre Poblaciones Indigenas

1976 ONU. Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales

1969 ONU. Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de

Discriminacion Racial
1966 ONuU. Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos
1957 oIT. Convenio sobre Poblaciones Indigenas y Tribales

ONuU: Organizacién de las Naciones Unidas

OEA. Organizacién de los Estados Americanos

oIT. Organizacion Internacional del Trabajo

CIDH. Comision Interamnericana de Derechos Humanos

Fuente: elaboracion propia con base en documentos diversos de ONuU, OIT, OEA Y CIDDH.
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Abordar el estudio de las poblaciones indigenas desde una mirada demografica
implica reunir conocimiento cualitativo y cuantitativo sobre su composicion y
estructura, sobre sus pautas de mortalidad infantil, en la nifiez y en la vida adulta, y
migracion, sobre las caracteristicas de su fecundidad, e incluso con relacion a sus
tradiciones, con la formacion de familias y sus relaciones de parentesco. Es abonar
para conocer las similitudes, las diferencias, los rasgos unicos entre las distintas
etnias, es traspasar la superficie de la palabra “indigena”, es ir hacia una parte de
la dindmica de las estructuras, de los anclajes de su vida cotidiana, de su geo-grafia,
de sus trazos en el territorio, de cdmo se configuran y distribuyen territorialmente,

de cémo producen su propio espacio configurandolo como su lugar para su vida.

Si bien los censos de poblacion y vivienda son la fuente primaria para recabar
informacion de estos grupos, no se agota la riqueza de su vida, incluso como ha
guedado patente desde la década de 1990 y principios del siglo xxi los procesos de
autoidentificacion, autodenominacién y/o autorreconocimiento forman parte de una

nueva ruta hacia los derechos de los pueblos indigenas.

Numericamente el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia (Unicef) hacia
el final de la primera década del siglo XXI, indicé que no obstante que hay pueblos
originarios que ya no hablan lenguas indigenas, su nimero ascendia a 522 con 420
lenguas indigenas en uso. Por su parte, la CEPAL indica que en la regién hay mas
de 800 pueblos indigenas, con una poblacién cercana a los 45 millones de

personas.

De la Amazonia a los Andes y el Chaco, de los pueblos de Mesoamérica y de la
porcion que le corresponde a México en América del Norte, hay una diversidad
demogréfica y linguistica, de colectividades y de aislamiento, de sitios rurales y

urbanos para la vida cotidiana.

Por su parte, las poblaciones aborigenes en Estados Unidos y Canada merecen
también un estudio detallado de su demografia y de sus formas de organizacion
social y politica actual. En estos dos paises la denominaciéon de los pueblos
originarios o primeras naciones como “indigenas, metis e inuit” o “aborigenes”,

“tribus”, “nativos”, inscribe un principio politico (poder) para denominarlas en funciéon
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de la lengua predominante (frances o inglés), aunque para éstas su propia
denominacion como huréon, mohawk, chippewa, iroqui, navajo, sioux, pies negros,
sea de autorreconocimiento de su diversidad (véase Olga Odggers con relacion a

las categorias estadisticas).

El quechua se habla en siete paises de Sudamérica y aglutina millones; en la
frontera sur de México con Guatemala hay evidencias de que debido a la migracion,
hoy se comparten lenguas indigenas que las fronteras habian mantenido como
patrimonio de una sola nacion. Y en México el ndhuatl es por mucho la lengua mas
hablada. El yuto-nahua de los yaquis de la frontera noroeste de México tiene un
devenir como lengua compartida con los indigenas de Estados Unidos, muy distinta
a la del zapoteco, mixteco y otomi, que ha penetrado en territorio estadounidense

debido a la migracion.

Asi, una imagen preliminar de la diversidad cultural relaciona areas con pueblos y
lenguas, xavante-amazonia, quechua y urus-bolivia, wayuu-Colombia, mapuche-
Chile, nahuatl, otomi, zapoteca, mixteco, yaqui, huichol, maya-México, mohawk-
Canada, cheyenne-Estados Unidos, y muchas otras. En el Mapa 1 (para América)
se presenta la participacién porcentual de la poblacion indigena en cada pais del
continente. En este caso destaca, a pesar de su disminucion estadistica, la
poblaciéon de Bolivia.? Es de notar que su volumen estimado en mas de 40 millones
esta alejado de la poblacion calculada que habitaba el continente en la época del
contacto europeo, con alrededor de 60 millones de personas.® Sin embargo, al
menos opera un elemento de orden estadistico para oscurecer la evolucion
demografica de estas poblaciones: la carencia de una metodologia universal
(lengua, autoadscripcién) aplicable en todos los paises en principio para enumerar
a las poblaciones indigenas y para profundizar en el conocimiento de éstas.

2 En relacién con la informacion censal de la ronda de 2010, debido al tipo de reactivos implementados, en los
cuestionarios en algunos paises no se cuenta con una estimacion precisa de la magnitud de la poblacion
indigena. Para la poblacién en la época del contacto europeo véase CEPAL (2017). Los pueblos indigenas en
Ameérica (Abya Yala). Desafios para la igualdad en la diversidad, Tabla I.1.

3 Idem.
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Debido a las diferencias temporales y conceptuales de los

= Ve
LO S p u e b I O S | n d |g e n a_S censos de poblacién y vivienda, es dificil precisar el nimero de
habitantes indigenas en el continente. Para América Latina en
e n A m ér I Ca 2017 la cepAL estima en ‘cerca de 45 millones su nimero, s.i se
afiaden las poblaciones indigenas de Canada y Estados Unidos
su volumen seria cercano a los 50 millones. Ademas, hay que
considerar las variaciones en volumen debidas a la captacion
sélo de habla o de auto identificacién indigena, o de ambas al
mismo tiempo.

Mapa 1. Porcentaje que representa la poblacion indigena dentro de cada pais
de la regiéon, 2000 a 2010

Canada (2016), 4.9%
1.67 millones

Estados Unidos (2010), 0.9%
2.93 millones

Honduras (2002), 7%
0.43 millones

------------ Costa Rica (2011), 2.5%
0.10 millones

Venezuela (2010), 2.7%
0.73 millones

M éxico (2015), 6.5%
7.17 millones

Guatemala (2002), 41%
4.61 miliénes

El Salvador (2007), 0.2%

Nicaragua (2007), 4.7%
0.25 millones
Panama (2010), 12.3%

0.42 millones

Ecuador (2010), 7%
1.02 millones

1.39 millones

Brasil (2010), 0.4%
0.82 millones

|
('/Bolivia (2012), 28%
i 2.8 millones

Paraguay (2002), 1.7%
0.09 millones

Peru (2007), 24%
6.49 millones

Chile (2017), 12.8%
2.19 millones

Argentina (2010), 2.4% ———— Uruguay, 2.4%
0.96 millones 0.08 millones

Fuente: Elaboraciéon propia con base en CEPAL (2018). Los pueblos indigenas de América Latina; vy
procesamiento en linea del Banco de datos de pueblos indigenas y afrodescendientes en América Latina y el
Caribe (PIAALC); e INEGI (2015). Encuesta Intercensal 2015; y ops-CEPAL (2013). La salud de los pueblos indigenas
y afrodescendientes en América Latina.
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Derechos humanos y poblaciones indigenas

La preocupacion por los derechos humanos de las “poblaciones indigenas” se hace
presente en las convenciones, foros, reuniones y recomendaciones internacionales
de finales del siglo XX, y éstos forman parte de los cambios que en materia de
derechos se suscitaron a lo largo del ultimo tercio de dicho siglo, situacion con la
gue se abre un cambio sustantivo en la legislacion sobre las poblaciones indigenas
y que va de la mano con una eclosion del tema de la unidad territorial, de las
nacionalidades a escala global, y de la visibilizacion de poblaciones originarias.

En el siglo XXI, de cara a la erosién de derechos sociales, politicos y econémicos,
asistimos a la exigencia para las organizaciones internacionales y los Estados
nacionales de que éstos sean cumplidos, de que existan medios, instrumentos,
estrategias para el ejercicio de los mismos, lo que hace de esta tarea uno de los
mayores retos sociales y estatales en lo que va del siglo. Y ello se constituye en uno
de los ejes para entender el avance en esta materia en las casi dos décadas de este

nuevo siglo.

En México, como en muchos paises de América Latina, el estudio de sus
poblaciones indigenas encuentra un punto de inflexion en la década de 1990, en la
cual de manera por demas importante las poblaciones hablantes de lengua indigena
impactan en la l6gica gubernamental de atencion a éstas, dejando en claro que el
desarrollo institucional de atencion actual estaba rebasado o que simplemente la
gestion estatal estaba agotada hacia ya mucho tiempo, a la vez que territorializan
en los mas diversos contextos nacionales e internacionales el problema de los
derechos humanos, la desigualdad, el abandono, la pobreza, la marginacién, la
exclusién de los pueblos y comunidades indigenas, incluso la limitacién o el despojo
de recursos naturales reconocidos por la tradicion, el uso y la costumbre como parte

de su cosmogonia.

Con ello, en el continente se abri6 un proceso sociopolitico de demanda de
derechos y de su cumplimiento para las poblaciones indigenas que hoy sigue
vigente, y en el que actores de la sociedad civil, de los pueblos y comunidades
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indigenas han remarcado la necesidad de que se respeten y cumplan los tratados

y acuerdos internacionales, y que encuentren su cauce las reformas legislativas.

En este periodo también se ha suscitado un esfuerzo de los organismos
internacionales y en los més diversos Estados nacionales para conocer mejor la
geografia de las poblaciones indigenas, su numero, las lenguas habladas, sus
caracteristicas demograficas, sociales y econdémicas, la atencidn y acceso a

servicios de educacién y salud.

Desde el Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas de las Naciones
Unidas hay una serie de recomendaciones que insisten en la desagregacion y la
visibilizacion de los pueblos indigenas en los sistemas de informacion, tema que
también ha sido incluido en el programa de accion de Durban y sistematicamente
en los informes de los comités de derechos humanos y de los relatores de los

diversos paises de América Latina.

En la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos

indigenas (1072 sesion plenaria, del 13 de septiembre de 2007) se indico que:

Articulo 15. (1) Los pueblos indigenas tienen derecho a que la dignidad y diversidad de
sus culturas, tradiciones, historias y aspiraciones queden debidamente reflejadas en la

educacion y la informacion publica.

Articulo 16. (1) Los pueblos indigenas tienen derecho a establecer sus propios medios
de informacién en sus propios idiomas y a acceder a todos los demas medios de

informacién no indigenas sin discriminacion.

(2) Los Estados adoptardan medidas eficaces para asegurar que los medios de

informacion publicos reflejen debidamente la diversidad cultural indigena...

De estos elementos adoptados internacionalmente, resalta una constante
general: vulnerabilidad, discriminacion, pobreza, exclusion; la cual, en las

recomendaciones para la ronda de los censos de poblacién y vivienda de 2020, en
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el caso latinoamericano, se hace extensiva en algunos paises a la poblacion

afrodescendiente, como ya ocurrié en la ronda de 2010 y en los censos intermedios.

Hay un esfuerzo en materia de censos para hacer posible la visibilizacion de las
poblaciones indigenas en diversos paises. En América Latina esta experiencia que
se remonta a finales del siglo xx alcanzé en el afio 2000 a 10 paises, y ademas de
preguntar por la lengua, introdujo el criterio de autoidentificacion o autoadscripcion
0 pertenencia étnica. En la ronda de los censos de poblacion y vivienda de 2010 se
sumaron a esta experiencia otros paises de la region latinoamericana, al mismo
tiempo que se recabd informacidn sobre la afrodescendencia, mientras que en
algunos paises no hubo levantamiento censal y se espera que en la ronda de los
censos del 2020 estos criterios se incluyan en los instrumentos de captacion. En el
inter, los censos intermedios o las encuestas especiales a mitad de ambas rondas,
al menos en México con la Encuesta Intercensal, se indag6 sobre la poblacién

indigena y la afrodescendencia.

Desde el &mbito del derecho, de los derechos humanos, la disponibilidad del dato
estadistico sobre autoadscripcién es —ademas de relativamente nuevo— atractivo,
pues se incrusta en una creciente necesidad global, nacional y local de reconocer y

dar lugar a las diferencias étnicas.

Como acontece con otras geo-grafias de las diferencias, esta nueva informacion,
en tanto instrumento propio de discurso y quehacer de las poblaciones, forma parte
de la reflexion de los derechos colectivos, de los derechos politicos, de nuevos
campos de racionalidad de los que disponen estas poblaciones para configurarlos
en medios-herramientas que mejoran los procesos cognitivos y sociopoliticos de
autoorganizacién para el ejercicio de los derechos, entre ellos el de la diferencia, la
cual esta presente lo mismo en el dato cuantitativo que en el proyecto de no ser
excluidos, marginados, en el proyecto de estar, relacionarse, de contar. Ser otro
implica desbordar el ser s6lo un insumo mas de cara a la multiplicidad de datos de

los que disponen los Estados para la politica publica.

En esta direccion, la Tabla 2 complementa la informacion presentada en el Mapa

1. En éste se detalla para las rondas censales de 2000 y 2010 la aplicacién de los
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criterios de lengua hablada (incluso en la nifiez), autoadscripcion, la especificacion
de qué lengua, y la identificacion de la poblacién indigena a escala de hogar,
cubriendo asi criterios de lengua, autoadscripcién y cultura, ascendencia y
territorialidad. Estas dimensiones estan asociadas a la definicion del Convenio 169
de la Organizacion Internacional del Trabajo (0IT) con relacidn a la construccién de

criterios operacionales de la definicion de indigena.*

4 “ ..es posible distinguir al menos cuatro dimensiones entre los elementos constitutivos de la definicién de
pueblo indigena: i) el reconocimiento de la identidad; ii) el origen comun; iii) la territorialidad, y iv) el aspecto
linglistico-cultural.” F. Del Popolo, Los pueblos indigenas en América (Abya Yala). Desafios para la igualdad
en la diversidad, CEPAL, 2018, p. 123.
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Ronda de los censos de 2000 (2005)

Pertenece a algun
grupo, pueblo
originario o indigena

De acuerdo con su
cultura, pueblo o rasgos
fisicos, es o se reconoce
como indigena

Cémo se considera

Cudl es su raza

Grupo étnico o
poblacional

Habla lengua indigena
(de su pueblo)

Qué idiomas o lengua
habla

Primer idioma o lengua
que aprendid a hablar
en su nifiez

Existe en este hogar
alguna persona que se
considere indigena o
perteneciente auna
etnia indigena

Chile
México
Nicaragua
Venezuela

Colombia

Ecuador

Guatemala

Brasil

Guatemala
Honduras
Panama
Paraguay

Colombia
México
Venezuela
Bolivia
Ecuador
Paraguay

Bolivia

Paraguay

en los censos de poblacion y vivienda de América Latina

Rondade los censos de 2010 (2015)

Autoadscripcidny pertenencia

Se considera
perteneciente a algin
pueblo o nacién
indigena (originario)

De acuerdo con su cultura
se considera

Coémo se identifica (seglin
su cultura y costumbres)

Cree tener ascendencia

Bolivia Se considera
Chile perteneciente a algin
Venezuela pueblo indigena u
originario
México De acuerdo con su

cultura, pueblo o rasgos
fisicos, es o se reconoce
como indigena

Ecuador Seguin su origen o
Honduras historia, écémo se
considera o auto
identifica
El Salvador
Uruguay

Grupo étnico o pueblo originario

A qué pueblo pertenece/A
qué grupo pertenece

El Salvador Cudl
Panama

Lengua habladay primeridioma en la nifiez

Habla lengua indigena

Lengua para conversar

Primer idioma o lengua
que aprendi6 a hablar en
su nifiez/ El idioma o
lengua con el que
aprendié

a hablar fue

Qué idioma o lengua habla

Meéxico Habla lengua indigena
(de su pueblo)
Chile Qué idioma habla
Bolivia Cudl es el idioma o
Peru lengua materna con el
que aprendi6 a hablar en
su nifiez
Ecuador A qué comunidad
Paraguay lingiistica
pertenece

Identificacion a escala de hogar

Alguna persona es
indigena o descendiente
de pueblos indigenas
(originarios o aborigenes)

Vive aqui alguna
persona indigena

Alguna persona se
considera indigena o
perteneciente a una etnia
(pueblo) indigena

Argentina La vivienda se encuentra
en el interior de un
territorio étnico

Panama

Paraguay

Rondade los censos de 2020 (2017-2018)

Chile

Colombia

Guatemala

Chile

Colombia

Venezuela

Perd
Guatemala

Guatemala

Colombia

Fuente: Elaboracidn propia con base en cepAL (2018). Boletas censales, enlaces, resultados y procesamiento en linea con REDATAM.
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Por su parte, la identificacion de los pueblos indigenas es un tema recurrente en
diversos foros en los ambitos nacional e internacional, en los que es posible advertir
un cambio en el nivel discursivo y estadistico: en el primero se hace presente la
necesidad de contar con medios estatales y de la sociedad civil para hacer cumplir
los derechos humanos; el segundo expresa la necesidad de una mejor precision en
la identificacion numérica y las caracteristicas sociodemograficas de las

poblaciones indigenas.®

El conocimiento y la medicién de las poblaciones indigenas depende del disefio
conceptual, de una definicion que orienta el qué se pregunta en un instrumento de
recoleccion de informacion, datos estadisticos con relacion a un rasgo
sociolinguistico y una decision “personal” asumidos como indicadores “primarios”
del concepto y su referente empirico que estadisticamente llevan hacia la inclusion,
la autoexclusion, la sub y sobreestimacion de su nimero.® Por ejemplo, en el caso
de México por habla de lengua indigena, se estima la poblacién en 7 millones y por

autoidentificacion en 16 millones.

Las lenguas habladas

La identificacion de las lenguas indigenas que se hablan o se han hablado en
América Latina y en cada uno de sus paises ha sido una tarea que distintas
instituciones nacionales e internacionales han realizado. Por ejemplo, el Fondo de
las Naciones Unidas para la Infancia publicé hacia el final de la primera década del
siglo xxi el “Atlas Sociolingtiistico de Pueblos Indigenas de América Latina”. Este da
cuenta de que en la region hay 522 pueblos (incluidos los que ya no hablan su
lengua originaria) y 420 lenguas indigenas en uso.

5 Este impulso estadistico se corresponde con nuevas necesidades internacionales, estatales y sociales de
informacién; en cualquiera de los casos no esta exenta su medicion de conflictos conceptuales o del uso que
tienen los resultados. Véase Raul Prada, “La epistemologia del dato”, Revista de Sociologia, UNAM, México,
1988; KAS, Ronda de Censos 2011/2012 en América Latina: ¢ visibilizacion o invisibilizaciéon de los pueblos
indigenas?, Foro internacional, 2012. En http://www.kas.de/ppi/es/publications/31431/

6 Un dato de mayor exactitud seria preguntar sobre si se les ensefia a los pequefios como lengua materna la
del padre o la madre. Ademas habria que considerar siempre en estos casos que los datos son proporcionados
por el informante adecuado.
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El criterio analitico de la UNICEF es de area geocultural, especificando que “...existe
cierto grado de similitud entre los pueblos que comparten una misma éarea
geogréfica con caracteristicas medioambientales comunes. Asi [se tienen] pueblos
amazonicos, andinos, chaquefios...”. En la Tabla 3 se muestra la numeralia de
pueblos indigenas y éareas geoculturales de América Latina, destacando la
Amazonia con cerca de 250 pueblos indigenas. Asimismo, el texto descriptivo indica
que la clasificacion responde al criterio de “familia lingUistica” y de éste a las lenguas
habladas.’

Tabla 3. Distribucion de pueblos indigenas y paises de las areas geoculturales de

América Latina (Areas del Atlas de UNICEF)

’ Nam. de
Areas Pueblos Paises

Patagonia e Isla de Pascua 9 Argentina, Chile

Chaco ampliado 25 Argentina, Paraguay, Bolivia, mencién Uruguay
Brasil, Bolivia, Pert, Ecuador, Colombia,

Amazonia 247 Venezuela, Guyana, Surinam, Guyana
Francesa

Orinoquia 34 Colombia, Venezuela

GRS 2 Argentir_la, BoIivi._'.-l’, Chile, Pert, Ecuador,
Colombia, mencién Venezuela

Llanura costera del Pacifico 5 Ecuador, Colombia

Caribe continental 16 Panam4, Colombia, Venezuela

Baja Centroamérica 23 gzlr\],zrgg; Costa Rica, Nicaragua, Honduras, El

Mesoamérica 61 Guatemala, México, Belice

Oasisamérica 18 México

Anexo: Brasil no amazénico

Sudeste de Brasil 7 Brasil

Sur de Brasil 2 Brasil

Centro-Oeste de Brasil 10 Brasil

Noreste de Brasil 38 Brasil

Anexo en Chaco boliviano

Oriente boliviano 38 Bolivia

Fuente: UNICEF (20096). Atlas Sociolinguiistico de Pueblos Indigenas en América Latina, Vol. I, pp. 5.

7 Por su parte Del Popolo (op. cit.) identifica 826 pueblos indigenas en la region latinoamericana, que sin hacerlo
explicito, este inventario parece responder al autorreconocimiento existente en cada pais. Cabe acotar que no
ofrece un catalogo del total de lenguas habladas.
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Las estrategias metodologicas para la identificacion de las lenguas habladas, para
Su organizacion y analisis, pueden diferir entre paises. En México, por ejemplo, el
Instituto Nacional de Lenguas Indigenas (INALI) cataloga la diversidad linglistica de
los pueblos indigenas en México a partir de tres categorias, relacionadas de mayor
a menor grado de inclusion: Familia Linguistica (11), Agrupacién Linguistica (68) y

Variante Linguistica.

Tanto en el caso de los pueblos del Atlas de UNICEF como de los identificados por
Fabiana Del Popolo o los que para México cataloga el INALI, hay una gran diversidad
demografica, lo cual da lugar a una vasta heterogeneidad en volumenes especificos
en cada region geocultural o pais, de estructuras y composiciones demograficas, de
fendbmenos y comportamientos demograficos distintos. Esta situacién origina
dinamicas y necesidades diferentes de cara a las politicas publicas o bien frente a
los propios medios institucionales de atencién en las comunidades y pueblos

indigenas.

Por ejemplo, indica Del Popolo, los pueblos mas numerosos representan entre 20 y
30% del total de la poblaciéon indigena, y en el caso de los paises con mayor
poblacién indigena hay grupos de hablantes de una sola lengua que superan el
millon de personas, mientras que los menos numerosos en muchos casos no llegan

a 0.5%, y contabilizan hasta menos de 100 personas.

En México, en el afio 2000, de los 6 millones de hablantes de lengua indigena y de
las 64 lenguas identificadas, sélo 4 familias linguisticas concentraban mas de 50%
de la poblacion hablante de lengua indigena. Estas son en primer lugar el n&huatl
(con 1.45 millones), maya, lenguas zapotecas y lenguas mixtecas. Y en otras cinco
(tzotzil, otomi, tzeltal, totonaca, mazateco) se concentraba 22%. En 2010 los 6.9
millones de personas hablantes de lengua indigena identificados se distribuyeron
en 89 lenguas (clasificacion INEGI, que difiere de la clasificacion del INALI), de las
cuales al igual que en 2000, predominan con poco mas de 60% las mismas lenguas,
mas el tzeltal (tseltal) y tzotzil (tsotsil), y la lengua nahuatl es la de mayor peso con
1.6 millones de personas hablantes (véase la Gréafica 1 que muestra para 2010, en
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el caso de México, la distribucion porcentual del volumen de hablantes para 35
lenguas indigenas).

Gréfica 1. México. Lenguas indigenas con 10 mil o mas hablantes, 2010 y 2000

2010 2000

B Nahuatl
[ B Maya - ]
I~ Mixteco 1
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Tzotzil
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Totonaca
Mazateco
Chol
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Mazahua
Chinanteco
Purépecha
Tlapaneco
Tarahumara
Zoque
Tojolabal
Huichol
Chatino
Amuzgo
Popoluca
Mayo
Chontal T
Triqui
Tepehuano
Zapoteco S
Cora
Popoloca
Huave
Yaqui
Cuicateco
Pame
Mame

20 18 16 14 12 10 8 6 4 2 O 0 2 4 6 8

% %

10 12 14 16 18 20

Fuente: Elaboracion propia con base en INEGI. Censos Generales de Poblacion y Vivienda 2000 y 2010.
Tabulados.

En México hay mas de 19 lenguas con menos de 100 personas hablantes. Sin
embargo, a este respecto es necesario rebasar la descripcion numérica y analizar,

por un lado, el cauce de los procesos de identidad y, por otro, la extincion de las
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lenguas por motivos culturales, demograficos, politicos, de desplazamiento y

despoblamiento, entre otros.2

Una mirada gréfica a la estructura y composicion demogréafica de las

poblaciones indigenas

Ademas del volumen o tamafio de una poblacién, hay una serie de herramientas,
medidas e instrumentos analiticos que permiten indagar sobre la dindmica de una
poblacion. De éstas, destacan las tasas de crecimiento demogréfico, las pirdmides
de poblacion y las relaciones entre ambos sexos por edad, o entre grupos de edad
(relacion de dependencia), indice de envejecimiento. Existen, por supuesto, una
serie de indices con los cuales se puede medir la calidad de la informacién, es el
caso de la razon entre grupos de edad, el indice de Whipple y el indice de Meyers,
asi como un conjunto de técnicas demogréaficas para valorar esta calidad y

corregirla.

Descriptivamente, es comun el uso de las piramides de poblacion para observar la
estructura y composicion demogréafica, éstas informan sobre la juventud de una
poblacién, de los procesos de cambio hacia la vejez, del impacto de eventos
catastroficos (epidemias, guerras, alta mortalidad infantil), de la migracién o los
éxodos, entre otras, todas éstas modificando la forma tradicional o clasica de una
pirdmide de poblacién.

Estas también permiten establecer relaciones entre el peso que tiene la base con el
resto de la estructura. En América Latina la informacién disponible al inicio del siglo
xXI indica que si bien se mantiene una forma piramidal clasica con una base ancha
para la poblacién indigena,® su peso porcentual disminuye entre eventos censales
consecutivos, rasgo que también se advierte en la poblacion no indigena y que
permite enunciar gue existe en ambos conjuntos una tendencia hacia la disminucién

de las tasas globales de fecundidad (TGF, total de hijos que una mujer tendria a lo

8 Véase M. Ordorica, “El indice de Thompson en el estudio de la extincién de poblaciones que hablan lenguas
indigenas”, Papeles de Poblacion, vol. 14, nam. 58, 2008.

9 Se indica indigena ya que la informacion disponible para los paises de la region inscribe tanto hablantes como
personas que se autoadscriben como indigenas.
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largo de su vida). Por ejemplo, con excepcion de Chile y Uruguay antes de la década
de 1990, las TGF de la mayoria de los paises (excluido el Caribe) eran superiores a
3, y sOlo cuatro paises presentaban valores de 5 0 mas (Guatemala, Honduras,
Nicaragua y Bolivia), mientras que al finalizar la primera década del siglo xxi, con
excepcion de Guatemala, Paraguay, Bolivia y Honduras, los demas paises tienen
una TGF menor a 3. En el caso de la poblacion indigena, la mas reciente TGF
estimada para Bolivia es de 4.7 (2000), para la poblacion indigena de Chile es de
2.5 (2000), para la de México es de 2.8,'° para Perl de 3.1 y para Ecuador de 4.

La Tabla 4 presenta el comparativo para las poblaciones hablantes de lengua
indigena y no hablantes de algunos paises de la region, observandose, como en
todos los casos, que la fecundidad de las poblaciones indigenas es mayor que su
contraparte.

Tabla 4. Paises de América Latina. Tasa Global de Fecundidad a escala de pais

y parala poblacién indigena

Tasa Global de Fecundidad (TGF)

Pais Afo No indigena Indigena
Bolivia 2000 3.7 4.7
Chile 2000 2.2 25
Ecuador 2010 25 4.0
Honduras 2000 4.2 5.9
México 2010 21 2.8
Nicaragua 2000 3.0 4.2
Panaméa 2010 2.3 5.1
Peru 2000 2.5 31
Uruguay 2010 25 2.1
Venezuela 2000 29 4.7

Fuente: ceLADE, Sistema de Indicadores Sociodemograficos de Poblaciones y Pueblos Indigenas.
Divisién de Poblaciéon de la cepaL, 2018.

Son multiples los factores a considerar en la explicacion de la fecundidad, situacion
gue por ahora no abordaré, salvo el hecho conocido detalladamente de que en

10 En México oficialmente se estima que en 2014 la TGF de las hablantes de lengua indigena fue de 2.98 hijos
por mujer. Véase Conapo, Situacion de la salud sexual y reproductiva. Republica Mexicana, 2016.
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México los datos mas recientes indican que entre las hablantes de lengua indigena
se estima considerablemente un menor uso de métodos anticonceptivos en la

primera relacién sexual (11.8%), respecto a las no hablantes (35.7%).

Asimismo, en México el calendario de la fecundidad de la poblacion indigena
presenta, en comparacion con las no hablantes, una estructura de la fecundidad
mas rejuvenecida por edad. Conapo indica que en ambas poblaciones la cuspide
de los nacimientos se encuentra entre los 20 y 24 afios, pero para las hablantes de
lengua indigena la distancia entre la tasa de fecundidad de este grupo y la de

edades subsiguientes es mas amplia.

Las graficas 2a y 2b muestran que las poblaciones indigenas son mas jovenes que
las no indigenas, y en estricto sentido no evidencian en conjunto sefiales de
envejecimiento, manteniendo una estructura tipica. En cambio, en las poblaciones
no indigenas, aun y cuando los paises pueden estar en momentos diferentes de la
transicion demografica, en general se observa el peso de las edades adultas

jovenes, tornada sutilmente la forma hacia una especie de barril.

En las graficas 3 y 4 se trazan la relacion hombres-mujeres por edad (niUmero de
hombres por cada 100 mujeres) y el indice de envejecimiento (porcentaje que
representa la poblacién de 65 afios y mas en el total). Se advierte que entre los
hablantes el nimero de hombres en edades laborales jovenes se sitla en las dos
rondas censales del siglo xxi1 (2000 y 2010), por debajo del de las mujeres, para
después aproximarse a una relacion de 1 a 1, es decir, casi igual nUmero de ambos

sexos hasta que en las edades avanzadas el nUmero de hombres disminuye.
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Grafica 2a. Distribucidn porcentual de la poblacién indigena y no indigena
en América Latina por grupos de edad y sexo, 2000
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Grafica 2b. Distribucion porcentual de la poblacidn indigena y no indigena
en América Latina por grupos de edad y sexo, 2010
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Fuente: Elaboracion propia con base en CePAL, Los pueblos indigenas de América Latina, 2018; y procesamiento en linea
del banco de datos de pueblos indigenas y afrodescendientes en América Latina y el Caribe (PIAALC); e INEGI, Encuesta
Intercensal 2015; y OPS-cepAL, La salud de los pueblos indigenas y afrodescendientes en América Latina, 2013.

Diferencial en nimero por efecto de la migracion, efecto de la mortalidad, efecto de
las desigualdades a lo largo de la vida laboral, al mismo tiempo que ello introduce
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elementos de valoracion-accion sobre la vejez de las mujeres, es decir, “...es
frecuente que en las sociedades indigenas y rurales, a diferencia de lo que sucede
en las sociedades industriales, las mujeres ancianas sean consideradas como

proveedoras de cuidado mas que como receptoras de cuidado...”.1

Vision que confronta el panorama interpretativo universal y universalizarle con
relacion a que entre los pueblos indigenas la vejez se valora en torno a los viejos
como depositarios de cultura, sabiduria, dotandoles de distincion a medida que se
envejece. Como se ha indicado

Los trabajos [sobre la vejez, sic] generalizaban e idealizaban la ancianidad
masculina, toda vez que el rol asignado a los ancianos en estas culturas ha sido
protagénico, pues a menudo se le atribuyen papeles de autoridad y liderazgo; en
cambio la mujer anciana practicamente ha sido ignorada de sus funciones sociales
en la vejez, excepto cuando desempefia papeles de curandera, particularmente de
partera empirica, y cuando comparte el estatus social del marido al desempefiar

cargos civiles y religiosos.*?

11 Martinez, M. R; Morgante, M. G. y Remorini, C. (2008). ¢ Por qué los viejos? Reflexiones desde una etnografia
de la vejez. Revista Argentina de Sociologia, vol. 6, nium. 10, pp. 87.

12B. S. Villasanay L. Reyes G., Diagnéstico sociodemografico de los adultos mayores indigenas de México, CDI,
2006, p. 22.
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Grafica 3. Relacién hombres-mujeres en la poblacion de América Latina por
condicidn indigena y edad, 2000 y 2010
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Fuente: Elaboracion propia con base en cepAL (2018). Banco de datos de pueblos indigenas y afrodescendientes en América Latina
y el Caribe (PIAALC) y Boletas censales, enlaces, resultados y procesamiento en linea con REDATAM.

Respecto a la relacion de dependencia demografica que se presenta en la Gréfica

4 para 17 paises de la region, cubriendo 2000 y 2010, es usual considerar que

informa de manera aproximada el potencial en mano de obra que una sociedad

tiene, pues este indicador expresa la relacion entre la poblacion en edades laborales

(15 a 64 afos) y el resto de la poblacién (de 0 a 14 y de 65 o0 mas afos).

En el caso de las poblaciones indigenas, la interpretacion del indicador debe

matizarse, considerando situaciones propias de éstos que responden a sus

configuraciones socioeconomicas, por ejemplo la economia de subsistencia, el

aporte de nifios y de los adultos mayores a la produccidon econémica y a la

reproduccion cotidiana, aspecto para el cual se requiere ademas del conocimiento

de las costumbres y tradiciones de cada comunidad indigena, una apreciacion

objetiva de sus necesidades,

de cémo

los

individuos son y comparten

responsabilidades de las necesidades de la comunidad y de la familia, y de como

este anclaje es compatible con los derechos humanos de los nifilos y de las personas

adultas mayores, previendo y excluyendo lo que la Organizacion Internacional del
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Trabajo conceptualiza como “trabajo infantil”, es decir, un trabajo que priva de la

infancia a millones de nifios.13

Puede observarse en la Gréfica 4 que el indicador en comento toma valores poco
usuales y muy altos en paises con escaso desarrollo estadistico, y que en paises
como México, Costa Rica y Chile la pauta es muy cercana a la del conjunto
latinoamericano en una banda que va de 40 a 60 personas en edades inactivas por

cada 100 en edades inactivas.

Grafica 4. Relacién de dependencia demografica en la poblacidon de América Latina
por condicién indigena, 2000 y 2010
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Fuente: Elaboracion propia con base en cepAL (2018). Banco de datos de pueblos indigenas y afrodescendientes en
América Latina y el Caribe (PIAALC) y y Boletas censales, enlaces, resultados y procesamiento en linea con REDATAM.

Para complementar esta inspeccion, veamos el caso de las poblaciones indigenas
mas numerosas de Bolivia y México en 2012 y 2010, respectivamente (graficas 5y
6). Se debe tomar en cuenta que la estructura y composicion demografica de la

poblacién indigena depende de su propia dinamica (fecundidad, mortalidad y

13 véase oIT, Trabajo infantil y pueblos indigenas en América Latina. Una aproximacion conceptual, 2009; y oI,
Trabajo infantil indigena en Colombia. Una sintesis de las miradas sobre el problema desde las comunidades
indigenas, los académicos y las instituciones, 2010; y oiT, Trabajo infantil y pueblos indigenas. El caso de
Guatemala, 2006; y J. Rubio-Campos, “Trabajo infantil en San Cristébal de las Casas: el caso de los nifios
boleros chamulas”, Ra Ximhai, vol. 10, nim. 6, Universidad Autdbnoma Indigena de México, Mochicahui, El
Fuerte, Sinaloa, 2014.
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migracion). Aunque la eleccion de los paises es ad hoc, no lo es el de los grupos,

gue son los mas numerosos en ambos paises.

En el caso de Bolivia, inmediatamente resaltan las diferencias entre los aymara
(36% de la poblacion indigena), asentados principalmente (80%) en el
departamento de La Paz, y de los hablantes de quechua (60% de la poblacién
indigena), cuya distribucion territorial es mas heterogénea (cerca de dos tercios se
ubican en los departamentos de Cochabamba y Potosi, y un cuarto de ellos radican
en los departamentos de Chiquiasca y Santa Cruz.

Grafica 5. Distribuciéon porcentual de la poblacién hablante de lengua indigena Aymaray
Quechua en Bolivia por grupos de edad y sexo, 2012
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Fuente: Elaboracion propia con base en cepAL (2018). Banco de datos de pueblos indigenas y afrodescendientes en América Latina y el
Caribe (PIAALC) y Boletas censales, enlaces, resultados y procesamiento en linea con REDATAM.

Para los aymara la forma de la pirdmide se torna hacia una mayor participacion de
los grupos de edad adulta, sobre todo en las edades después de los 40 afios, y se
observa la angostura de la base. Las personas de 65 afios y mas representan 17%
dentro de este grupo de hablantes, mientras que en los hablantes de quechua se

ubican en menos de 12 puntos porcentuales.
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Si atendemos a que la informacion de lengua aprendida en la nifiez captada es para
todas las personas (sin distincion de edad), habria que valorar si dicha forma implica
una menor fecundidad y establecer un comparativo con su mismo grupo en el

tiempo, es decir, con datos de un evento censal previo.

Respecto a los hablantes de quechua, la forma piramidal también muestra una
angostura en la base, pero es notable que las primeras edades son practicamente
del doble que de los hablantes de aymara, asi como la importancia que los grupos
de edad antes de los 30 afios tienen en la poblacion, anticipando en el andlisis la
amplitud que tal vez hace 20 y 10 afos tenia la fecundidad (véase Tabla 4, infra).
De hecho, en la cuspide de las piramides para los aymara la poblacion envejecida

tiene mayor peso porcentual en la distribucion.

En el caso de México, veamos la estructura y composicion demogréfica de los
hablantes de lengua indigena nahuatl y maya, con 23 y 11.5% de la poblacion
indigena en el pais, respectivamente. Estos se ubican ademas en regiones distintas
del pais: los hablantes de maya en el sur-sureste, en Yucatan (67.5%), Quintana
Roo (22.3%) y Campeche (9%), y los hablantes de ndhuatl presentan un patron de
mayor dispersion, lo mismo en estados del centro del pais (Puebla con 28.2%,
Hidalgo con 15.4%, estado de México con 3.9% y Ciudad de México con 2.1%) que
del sureste (Veracruz con 22.4%) o del centro-norte en San Luis Potosi (con 8.9%).

En total en estos estados se ubican cuatro de cada cinco hablantes de nahuatl.

Para los hablantes de maya la forma de la piramide se torna de manera similar a los
hablantes de aymara en Bolivia hacia una mayor participaciéon de los grupos de
jovenes y adultos menores de 40 afios. Sin embargo, la forma se torna en un barril
ancho, anticipando el camino hacia el envejecimiento. Por ejemplo, el porcentaje de
adultos de 65 afios y mas dentro de este grupo de hablantes es de poco mas de
15%, mientras que entre los hablantes de nahuatl es de 12%. Respecto a los
hablantes de nahuatl, solamente quiero destacar la importancia que la poblacién
joven menor de 20 afios tiene en la estructura, que en un punto de convergencia

con otros grupos indigenas en otros paises tienen, por ejemplo, con los hablantes
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de quechua de Bolivia, pero también con los hablantes de aymara y mapundunguin

en Chile.14

Grafica 6. Distribucidn porcentual de la poblacidn hablante de lengua indigena Nahuatl y Maya
en México por grupos de edad y sexo, 2010
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Fuente: Elaboracidn propia con base en INEGI. Censo de Pobalcién y Vivienda 2010.

Si bien esta primera inspeccion grafica permite establecer algunos puntos de
convergencia en las estructuras demograficas de las distintas poblaciones
indigenas o vistas como un todo, es claro que en términos de la dindmica de la
poblacién dos décadas o un solo dato comparativo resultan en estricto sentido una
primera aproximacion para visualizar y prefigurar lo mejor posible la heterogeneidad,

asi como las convergencias demograficas.®

14 El mas reciente censo de poblacién y vivienda de Chile (2017) no indagé sobre la lengua, pero si sobre los
pueblos indigenas. Entre éstos, que contabilizaron 2.19 millones, el pueblo mapuche representa 77.4% con 1.69
millones. A través de la Encuesta CASEN se estima que s6lo 11% de ellos declaran hablar y entender el
mapundungin. Por su parte, Memoria Chilena estima que en el pais hay entre 140 y 400 mil hablantes de esta
lengua. Véase [http://www.memoriachilena.cl/602/w3-article-3594.html], consulta: 18 de septiembre de 2018.
15 Hay que tener presente que en demografia teoremas como los de la ergodicidad tienen entre sus fundamentos
la observacion de largo plazo, es decir, al menos observar una poblacién asumiendo tedricamente el
agotamiento o el transcurso del tiempo vivido de una generacion. Véase E. J. Cohen, “Ergodic theorems in
demography”, Bulletin (New Series) of the American Mathematical Society, vol. 1, nim. 2, marzo, 1979.
http://www.rockefeller.edu/labheads/cohenje/PDFs/073ErgodicTheoremsDemographyBullAmMathSoc1979.
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En el anexo gréafico se presenta una extension de la estructura y composicion
demografica para la poblacion indigena y no indigena para la mayoria de los paises
de América Latina. Cuando fue posible el comparativo se establece para 2000 y
2010.
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Comentarios finales

Quiero concluir esta primera inspeccion de la demografia de las poblaciones
indigenas en América Latina indicando que su dinamica en este campo es resultado
de un conjunto de factores enddgenos (usos, costumbres, practicas culturales,
tradiciones) e intrinsecos a la propia biologia de las poblaciones humanas (como
ciertas causas de la mortalidad infantil) y exdgenos (politicas publicas, la
emigracion, nuevos habitos, el desplazamiento forzado y la guerra contra el
narcotrafico, las acciones de organismos internacionales en torno a los derechos
humanos), que precisan tenerse en cuenta con relacibn a la mortalidad, la
fecundidad, los procesos migratorios, la lI6gica de las uniones maritales, entre otros

aspectos.

De la revision cuantitativa y grafica realizada de la estructura demogréfica de estas

poblaciones se desprenden los siguientes elementos analiticos:

1. Larelevancia que tienen las poblaciones infantiles en el conjunto de paises,
y en particular para algunos pueblos y hablantes de lenguas indigenas, obliga
a plantear la necesidad de disefiar politicas publicas en cuyo eje esté la nifiez
y la infancia. Por ejemplo:
a) en las politicas de salud, en el inicio de la pubertad y la adolescencia
la prevencion del embarazo adolescente;*®
b) la atencién antes del embarazo, durante el embarazo y después del
parto a la madre y al nifio;
c) En la infancia prevenir y evitar el trabajo infantil, es decir, un trabajo
gue priva de la infancia a millones de nifos.
2. Respecto a la vejez, queda expresada la necesidad de atencion, cuidados y
valoracién que requieren las mujeres en edades avanzadas, frente a una
vision que ha masculinizado el envejecimiento, y frente a la perspectiva del

envejecimiento de las poblaciones indigenas.

16 En México la Estrategia Nacional para la Prevencion del Embarazo en Adolescentes (ENAPEA) indica que “Las
adolescentes indigenas tienen una tasa de fecundidad mas alta que las no indigenas...”, p. 28.
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3. Respecto al indicador de dependencia demografica, los valores inusuales
que se presentan en varios paises de la regidon requieren mas de una
interpretacion, matizandolo a través de situaciones propias de los pueblos
indigenas que responden a sus configuraciones socioecondmicas, por
ejemplo la economia de subsistencia, el aporte de nifios y de los adultos

mayores a la produccion econdmica y a la reproduccion cotidiana.

De esta primera exploracién grafica emergen lineas de investigacion de mediano y

corto plazo:

1. En la perspectiva de la ronda de los censos 2020, se precisa el estudio de
los cambios en la estructura demogréfica por lo menos de 1970 a 2020.

2. Conrelacion a esta misma estructura, ademas de los niveles de la fecundidad
indicados en la Tabla 3, se requiere continuar con estimaciones indirectas
sobre estos niveles para los pueblos y grupos de hablantes mas numerosos,
y estimar el calendario de la fecundidad, lo que tiene implicaciones para
distintos ambitos de la politica publica (salud, trabajo, igualdad, prevencién
de la violencia de género).

3. En cuanto al potencial de la fuerza de trabajo, es preciso ofrecer un analisis
a profundidad del vinculo con los mercados de trabajo a nivel local, estatal,
regional y trasnacional. Esto Gltimo permitiria también contar con elementos
analiticos en torno a la migracion internacional. Desde hace mas de medio
siglo se sabe sobre las poblaciones indigenas migrantes que han tenido
como destino Estados Unidos, y mas recientemente investigaciones
regionales han dado cuenta de los nuevos procesos migratorios en zonas de
frontera dentro de América Latina, o con direcciobn a las ciudades mas

importantes de la region.’

17 véanse J. Fox y G. Rivera S., Indigenas mexicanos migrantes en los Estados Unidos, Miguel Angel Porrua,
2004; y, A. Canales et al., Migracion y salud en zonas fronterizas: informe comparativo sobre cinco fronteras
seleccionadas, Serie Poblacion y Desarrollo, nim. 95, cepAL, Santiago de Chile, 2010; y, oEA, Migracion
Internacional en las Américas. Tercer Informe del Sistema Continuo de Reportes sobre Migracion Internacional
en las Américas (sicremi), 2015; y, P. Mardones, “Migracion internacional y pueblos indigenas. Cruzando
variables”, Iberoamérica  social: revista-red de estudios sociales (Iv), 2015. En
[http://iberoamericasocial.com/migracion-internacional-y-pueblosindigenas-cruzando-variables-un-analisis-

desde-la-experiencia-con-migrantes-aymaras-quechuas-residentes-en-buenos-aires].
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Anexo grafico

Graficas Al. Piramides de poblacion.
Composicidon y estructura demografica en

cada pais de laregion latinoamericana
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Pafses de América L
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Graficas A2. Relacion hombres-mujeres por

subregidon en Ameérica Latina, 2000
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Grafica A2a. Relacion hombres-mujeres en la poblacidn indigena de México y

Centroamérica por edad, 2000
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Grafica A2b. Relacion hombres-mujeres en la poblacidn indigena de algunos paises
de Sudamérica, 2000
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Grafica A2c. Relacion hombres-mujeres en la poblacién indigena de algunos paises
de Sudamérica, 2000
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